STRAIGHT WALL EXPANDER DIES - REDDING 45-70 U.S. GOVT
EXPANDER DIE

These Redding Straight Wall Expander Dies contain a neck expander plug for
use before the bullet seating process. Expander Dies flare the case mouth slightly
to ease the bullet seating process. Dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled
furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime.

Attributes

Name: REDDING 45-70 U.S. GOVT EXPANDER DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749010863

Mfr. No.: 93209

Cartridge: 45-70 Government

Die Style: Expander Dies

Delivery weight: 0.295kg

UPC: 611760932090

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung flir STRAIGHT WALL EXPANDER
DIES REDDING 4570 U.S. GOVT EXPANDER DIE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Redding Straight Wall Expander Dies fiir deine Wiederladebedtirfnisse entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lese die folgenden Informationen sorgféltig durch, bevor du die Expander Dies
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Wiederladegerate gemal den Anweisungen des Herstellers verwendet werden.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille, um deine Augen vor méglichen
Trimmern zu schitzen.

® Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

®* Bewahre Wiederladebedarf und Werkzeuge aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich andere Personen in sicherer Entfernung
befinden, wahrend du mit Wiederladegeraten arbeitest.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Gefahrenbewusstsein: Die Expander Dies kdnnen Metallspdne und Abfélle erzeugen. Gehe immer vorsichtig
damit um.

* Richtige Handhabung: Vermeide direkten Kontakt mit den scharfen Kanten der Dies. Verwende geeignete
Werkzeuge fir Installation und Entfernung.

* Uberdrehen vermeiden: Ziehe die Dies bei der Installation nicht zu fest an, da dies das Gerét beschadigen
oder Verletzungen verursachen kann.

* Auf Schiden uiberpriifen: Uberpriife die Dies vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung. Verwende keine beschadigten Dies.

* |n gut beliiftetem Bereich verwenden: Stelle sicher, dass du in einem gut bellfteten Bereich arbeitest, um
das Einatmen von Staub oder Partikeln zu vermeiden, die wéahrend des Wiederladeprozesses entstehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Expander Die:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

Setze die Expander Die in den Halter der Wiederladepresse ein.

Ziehe die Die sicher fest, aber Uberdrehe sie nicht.

Stelle die Die auf die gewiinschte Tiefe gemali deinen spezifischen Wiederladeanforderungen ein.

2. Verwendung der Expander Die:
® Bereite deine Hilsen vor, indem du sie reinigst und inspizierst.
® Setze die Hulse in die Wiederladepresse ein.
® Betatige die Presse, um den Hulsenmund leicht zu erweitern, was das Setzen der Kugel erleichtert.
* Entferne die Hulse vorsichtig aus der Presse, sobald sie erweitert wurde.
3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Expander Die nach der Verwendung, um Rickstéande oder Abfélle zu entfernen.
® Bewahre die Dies an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Dies gemaf den lokalen Vorschriften.
® Recycle Materialien, wann immer es mdglich ist. Erkundige dich bei deinem &rtlichen Recyclingzentrum nach

Richtlinien fur das Recycling von Metallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziglich der Redding Straight Wall Expander Dies kontaktiere
bitte den Hersteller oder deinen ortlichen Handler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Wiederladeerlebnis mit deinen Redding Straight Wall Expander Dies gewéhrleisten. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit fur die Sicherheit und fur die Wahl unseres Produkts.



Safety Instruction Guide for STRAIGHT WALL
EXPANDER DIES REDDING 4570 U.S. GOVT
EXPANDER DIE

Introduction

Thank you for choosing the Redding Straight Wall Expander Dies for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read the following
information carefully before using the expander dies.

General Safety Guidelines

Ensure that all reloading equipment is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, to protect your eyes from potential debris.
Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.

Store reloading supplies and tools out of reach of children and pets.

Be aware of your surroundings and ensure that other individuals are at a safe distance while operating
reloading equipment.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Awareness: The expander dies can create metal shavings and debris. Always handle with care.

®* Proper Handling: Avoid direct contact with the sharp edges of the dies. Use appropriate tools for installation
and removal.

® Avoid OverTightening: When installing the dies, do not overtighten, as this may cause damage to the
equipment or injury.

® Check for Damage: Inspect the dies before each use for any signs of wear or damage. Do not use damaged
dies.

® Use in WellVentilated Area: Ensure that you are working in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or
particles generated during the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Expander Die:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

Insert the expander die into the die holder of your reloading press.

Tighten the die securely, but do not overtighten.

Adjust the die to the desired depth according to your specific reloading requirements.

2. Using the Expander Die:
Prepare your cases by cleaning and inspecting them.
Insert the case into the reloading press.

[ ]
[ ]
® Operate the press to expand the case mouth slightly, making it easier for bullet seating.
® Once the case has been expanded, remove it carefully from the press.

3. PostUse Care:

® After use, clean the expander die to remove any residue or debris.
® Store the dies in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.
® Recycle materials whenever possible. Check with your local recycling center for guidelines on metal recycling.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Redding Straight Wall Expander Dies, please contact the
manufacturer or your local distributor. Ensure that you have the product details available for reference.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your Redding Straight Wall Expander Dies. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los DIES
EXPANSORES DE PARED RECTAS REDDING 4570
U.S. GOVT EXPANDER DIE

Introduccion

Gracias por elegir los DIES EXPANSORES DE PARED RECTAS de Redding para tus necesidades de recarga. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee la siguiente informacién cuidadosamente antes de usar los dies expansores.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todo el equipo de recarga se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, para proteger tus ojos de
posibles escombros.

® Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

® Almacena los suministros y herramientas de recarga fuera del alcance de nifios y mascotas.

® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que otras personas estén a una distancia segura mientras
operas el equipo de recarga.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Conciencia de Peligros: Los dies expansores pueden crear virutas y escombros metdlicos. Maneja con
cuidado.

® Manejo Adecuado: Evita el contacto directo con los bordes afilados de los dies. Usa herramientas
apropiadas para la instalacion y extraccion.

® Evita Aprietes Excesivos: Al instalar los dies, no aprietes en exceso, ya que esto puede causar dafios al
equipo o lesiones.

® Verifica Dafos: Inspecciona los dies antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafio. No uses
dies dafados.

* Usa en un Area Bien Ventilada: Asegurate de trabajar en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o
particulas generadas durante el proceso de recarga.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Die Expansor:

Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.
Inserta el die expansor en el soporte del die de tu prensa de recarga.

Aprieta el die de forma segura, pero no aprietes en exceso.

Ajusta el die a la profundidad deseada segun tus requisitos especificos de recarga.

2. Uso del Die Expansor:

Prepara tus cartuchos limpiandolos e inspeccionandolos.

Inserta el cartucho en la prensa de recarga.

Opera la prensa para expandir ligeramente la boca del cartucho, facilitando la colocacion de la bala.
Una vez que el cartucho ha sido expandido, retiralo cuidadosamente de la prensa.

3. Cuidado Post Uso:

® Después de usar, limpia el die expansor para eliminar cualquier residuo o escombro.
® Almacena los dies en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier die dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales siempre que sea posible. Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener pautas

sobre el reciclaje de metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con los DIES EXPANSORES DE PARED
RECTAS de Redding, contacta al fabricante o a tu distribuidor local. Asegurate de tener los detalles del producto
disponibles para referencia.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva con tus DIES EXPANSORES DE PARED RECTAS de Redding. Gracias por tu atencion a la seguridad y por
elegir nuestro producto.



Guide de Sécurité pour les DIES D'EXPANSION A
PAROI DROITE REDDING 4570 U.S. GOVT

Introduction

Merci d'avoir choisi les DIES D'EXPANSION A PAROI DROITE Redding pour vos besoins de rechargement. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez
lire attentivement les informations suivantes avant d'utiliser les dies d'expansion.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que tout I'équipement de rechargement est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, pour protéger vos
yeux des débris potentiels.

® Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Rangez les fournitures et outils de rechargement hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que d'autres personnes sont a une distance sire
pendant I'utilisation de I'équipement de rechargement.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Conscience des Dangers : Les dies d'expansion peuvent créer des copeaux et des débris métalliques.
Manipulezles toujours avec soin.

Manipulation Appropriée : Evitez le contact direct avec les bords tranchants des dies. Utilisez des outils
appropriés pour l'installation et le retrait.

Evitez le Serrer Trop Fort : Lors de l'installation des dies, ne serrez pas trop, car cela pourrait endommager
I'équipement ou causer des blessures.

Vérifiez les Dommages : Inspectez les dies avant chaque utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage.
N'utilisez pas de dies endommagés.

Utilisez dans un Endroit Bien Aéré : Assurezvous de travailler dans un endroit bien aéré pour éviter
d'inhaler la poussiére ou les particules générées pendant le processus de rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Die d'Expansion :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.

Insérez le die d'expansion dans le portedie de votre presse de rechargement.

Serrez le die en toute sécurité, mais ne serrez pas trop.

Ajustez le die a la profondeur souhaitée selon vos besoins spécifiques de rechargement.

Utilisation du Die d'Expansion :

Préparez vos étuis en les nettoyant et en les inspectant.

Insérez I'étui dans la presse de rechargement.

Actionnez la presse pour élargir [égérement I'ouverture de I'étui, facilitant ainsi le placement de la balle.
Une fois I'étui élargi, retirezle soigneusement de la presse.

Entretien PostUtilisation :

® Apres utilisation, nettoyez le die d'expansion pour enlever tout résidu ou débris.
® Rangez les dies dans un endroit sdr et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de tout die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux chaque fois que cela est possible. Consultez votre centre de recyclage local pour
obtenir des directives sur le recyclage des métaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les DIES D'EXPANSION A PAROI DROITE Redding,
veuillez contacter le fabricant ou votre distributeur local. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main

pour référence.

En respectant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience de rechargement
sare et efficace avec vos DIES D'EXPANSION A PAROI DROITE Redding. Merci de votre attention & la sécurité et

d'avoir choisi notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies Expander
a Parete Dritta Redding 4570 U.S. GOVT

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dies Expander a Parete Dritta Redding per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente le seguenti informazioni prima di utilizzare i dies expander.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutte le attrezzature per la ricarica siano utilizzate in conformita con le istruzioni del produttore.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza, per proteggere gli
occhi da potenziali detriti.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per prevenire incidenti.

® Conserva le forniture e gli strumenti per la ricarica fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che altre persone siano a una distanza sicura mentre utilizzi
l'attrezzatura per la ricarica.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Consapevolezza dei Rischi: | dies expander possono creare trucioli di metallo e detriti. Maneggia sempre
con cura.

Maneggiamento Corretto: Evita il contatto diretto con i bordi affilati dei dies. Utilizza strumenti appropriati per
l'installazione e la rimozione.

Evitare il Serraggio Eccessivo: Durante l'installazione dei dies, non serrare eccessivamente, poiché cio
potrebbe danneggiare I'attrezzatura o causare infortuni.

Controlla i Danni: Ispeziona i dies prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare
dies danneggiati.

Utilizza in un'Area Ben Ventilata: Assicurati di lavorare in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere
o particelle generate durante il processo di ricarica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione del Die Expander:

® Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.

® |nserisci il die expander nel supporto del die della tua pressa per la ricarica.

® Serrare il die in modo sicuro, ma non serrare eccessivamente.

® Regola il die alla profondita desiderata in base alle tue specifiche esigenze di ricarica.

Utilizzo del Die Expander:

Prepara i tuoi bossoli pulendoli e ispezionandoli.
Inserisci il bossolo nella pressa per la ricarica.

® Aziona la pressa per espandere leggermente I'apertura del bossolo, facilitando l'inserimento del
proiettile.

® Una volta che il bossolo é stato espanso, rimuovilo con attenzione dalla pressa.

Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci il die expander per rimuovere eventuali residui o detriti.
® Conserva i dies in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali dies danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Ricicla i materiali ogni volta che & possibile. Controlla con il tuo centro di riciclaggio locale per le linee guida

sul riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo ai Dies Expander a Parete Dritta Redding, ti
preghiamo di contattare il produttore o il tuo distributore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a

disposizione per riferimento.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con i
tuoi Dies Expander a Parete Dritta Redding. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro

prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MATRYCY DO
POSZERZANIA PROSTYCH SCIANEK REDDING 4570
U.S. GOVT EXPANDER DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor matrycy do poszerzania prostych scianek Redding do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych informacji przed
uzyciem matrycy do poszerzania.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze caly sprzet do ponownego tadowania jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed
potencjalnym odtamkami.

® Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

® Przechowuj materialy i narzedzia do ponownego fadowania poza zasiegiem dzieci i zwierzgt domowych.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze inne osoby sg w bezpiecznej odlegtosci podczas obstugi
sprzetu do ponownego tadowania.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specjalne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Swiadomos$é zagrozen: Matryce do poszerzania moga generowaé wiéry metalowe i zanieczyszczenia.
Zawsze obchodz sie z nimi ostroznie.

* Prawidtowe obchodzenie sie: Unikaj bezposredniego kontaktu z ostrymi krawedziami matryc. Uzywaj
odpowiednich narzedzi do instalacji i demontazu.

* Unikaj nadmiernego dokrecania: Podczas instalacji matryc nie dokrecaj ich zbyt mocno, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie sprzetu lub obrazenia.

® Sprawdzaj uszkodzenia: Inspekcja matryc przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Nie uzywaj uszkodzonych matryc.

® Uzywaj w dobrze wentylowanym miejscu: Upewnij sie, Ze pracujesz w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania pytu lub czgstek generowanych podczas procesu ponownego
ladowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matrycy do poszerzania:

Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego fadowania jest stabilnie zamocowana.

Wbz matryce do poszerzania do uchwytu matrycy w swojej prasie do ponownego fadowania.
Dokre¢ matryce mocno, ale nie przesadzaj z dokrecaniem.

Dostosuj matryce do zadanej gtebokosci zgodnie z Twoimi specyficznymi wymaganiami ponownego
ladowania.

2. Uzycie matrycy do poszerzania:

® Przygotuj swoje tuski, czyszczac je i sprawdzajac.

® \Wi6z tuske do prasy do ponownego fadowania.

® Obsluguj prase, aby lekko poszerzy¢ wilot tuski, co utatwi osadzanie pocisku.
® Po poszerzeniu tuski ostroznie usun jg z prasy.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ matryce do poszerzania, aby usung¢ wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj matryce w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie sg uzywane.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy, kiedy to mozliwe. Sprawdz w swoim lokalnym centrum recyklingowym wytyczne dotyczace
recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczgcej matrycy do
poszerzania prostych Scianek Redding, skontaktuj sie z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij sie, ze
masz dostepne szczegoty produktu w celu odniesienia.

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie zwigzane z ponownym tadowaniem za pomoca matrycy do poszerzania prostych Scianek
Redding. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa i wybor naszego produktu.



Turvallisuusohjeet STRAIGHT WALL EXPANDER DIES
REDDING 4570 U.S. GOVT EXPANDER DIE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Redding Straight Wall Expander Dies kuulat lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue seuraavat tiedot huolellisesti ennen kuulan
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki latausvélineet kaytetdén valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja, suojataksesi silmidsi mahdollisilta
roskilta.
Pida tyoskentelyalueesi puhtaana ja jarjestyksesséa onnettomuuksien estdmiseksi.

® Sailyta lataustarvikkeet ja tyokalut lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

® OQOle tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd muut henkilot ovat turvallisen etéisyyden pééassé latausvélineiden
kayton aikana.

® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Vaaratietoisuus: Expander dies kuulat voivat luoda metallisilppua ja roskia. Kasittele niita aina varovasti.

® Oikea kasittely: Valta suoraa kosketusta kuulan terdviin reunoihin. Kayta asianmukaisia tytkaluja
asennuksessa ja poistamisessa.

® Valta liiallista kiristamista: Asentaessasi kuulia, ala kirista liikaa, silla tama voi vaurioittaa laitteistoa tai
aiheuttaa vammoja.

® Tarkista vauriot: Tarkista kuulat ennen jokaista kayttoa kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta
vaurioituneita kuulia.

® Kayta hyvin tuuletetussa tilassa: Varmista, etta tydskentelet hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat polyn tai
hiukkasten hengittamisen latausprosessin aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Expander Die kuulan asennus:

® Varmista, ettd latauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

® Aseta expander die kuula latauspainon dieholdereihin.

® Kiristd kuula turvallisesti, mutta &la kirista liikaa.

® S&ada kuula haluttuun syvyyteen erityisten latausvaatimustesi mukaan.

2. Expander Die kuulan kaytto:
® Valmistele tapauksesi puhdistamalla ja tarkistamalla ne.
® Aseta tapaus latauspainoon.
® Kaynnistd paino laajentaaksesi tapauksen suut hieman helpottaaksesi luodin istutusta.
® Kun tapaus on laajennettu, poista se varovasti painosta.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Kayton jalkeen puhdista expander die kuula poistamalla mahdolliset jadmat tai roskat.
® Sailyta kuulat turvallisessa, kuivassa paikassa, kun niitd ei kayteta.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kuulat paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Kierrata materiaaleja aina kun mahdollista. Tarkista paikalliselta kierratyskeskukselta ohjeet metallin
kierrattamiseen.



Lisatietoja ja tuki

Kaikkien Redding Straight Wall Expander Dies kuulia koskevien turvallisuuskysymysten tai lisdavun osalta ota
yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, etté sinulla on tuotedetailit kaytettavissasi viitteend.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding
Straight Wall Expander Dies kuulillasi. Kiitos, ettd huomioit turvallisuuden ja valitsit tuotteemme.



Sakerhetsinstruktioner for STRAIGHT WALL
EXPANDER DIES REDDING 4570 U.S. GOVT
EXPANDER DIE

Introduktion

Tack for att du valt Redding Straight Wall Expander Dies for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las foljande
information noggrant innan du anvander expander dies.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att all omladdningsutrustning anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

* Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon, for att skydda dina 6gon fran potentiellt
skrap.

* Hall din arbetsplats ren och organiserad for att forhindra olyckor.

® Forvara omladdningsmaterial och verktyg utom rackhall for barn och husdijur.

® Var medveten om din omgivning och se till att andra personer ar pa ett sékert avstand nar
omladdningsutrustning anvands.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Riskmedvetenhet: Expander dies kan skapa metallspan och skrap. Hantera alltid med forsiktighet.

® Korrekt hantering: Undvik direkt kontakt med de vassa kanterna pa dies. Anvand lampliga verktyg for
installation och borttagning.

® Undvik éverdragning: Nar du installerar dies, dra inte at for hart, eftersom detta kan orsaka skador pa
utrustningen eller skada.

* Kontrollera skador: Inspektera dies fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte
skadade dies.

* Anviand i vilventilerat omrade: Se till att du arbetar i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av
damm eller partiklar som genereras under omladdningsprocessen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av expander die:

® Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.
® Sitt in expander die i diehdllaren pa din omladdningspress.

® Dra at die ordentligt, men 6verdriv inte.

® Justera die till 6nskad djup enligt dina specifika omladdningskrav.

2. Anvandning av expander die:

Forbered dina hylsor genom att rengéra och inspektera dem.

Satt in hylsan i omladdningspressen.

Betjana pressen for att expandera hylsmunnen nagot, vilket underlattar kulans seating.
Nar hylsan har expanderats, ta forsiktigt bort den fran pressen.

3. Efter anvandning:

® Efter anvandning, rengdr expander die for att ta bort eventuella rester eller skrap.
® Forvara dies pa en séker och torr plats nar de inte anvands.

Avfallsinstruktioner



® Kassera alla skadade eller slitna dies i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn material nar det &r mojligt. Kontrollera med ditt lokala &tervinningscenter for riktlinjer om

metallatervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende Redding Straight Wall Expander Dies, vanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala distributdr. Se till att du har produktinformation tillganglig fér referens.

Genom att folja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv
omladdningsupplevelse med dina Redding Straight Wall Expander Dies. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet

och for att du valt var produkt.



Bezpecnostni pokyny pro STRAIGHT WALL
EXPANDER DIES REDDING 4570 U.S. GOVT
EXPANDER DIE

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Redding Straight Wall Expander Dies pro vasSe potifeby pfebijeni. Tento priivodce
poskytuje dileZité bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim
expander dies si prosim peclivé pfectéte nasledujici informace.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby vesSkeré vybaveni pro prebijeni bylo pouzivano v souladu s pokyny vyrobce.
® Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli, abyste chranili o¢i pfed potencialnimi

Ulomky.

® Udrzujte své pracovni misto Cisté a uspofadané, aby se pfedeslo nehodam.
® Skladujte materidly a nastroje pro pfebijeni mimo dosah déti a domécich zvirat.
® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby ostatni osoby byly v bezpe¢né vzdalenosti pfi pouzivani vybaveni

pro pfebijeni.
Nahlaste jakékoliv nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Povédomi o nebezpeci: Expander dies mohou vytvaret kovové tfisky a tlomky. Vzdy s nimi zachazejte
opatrné.

Spravné zachazeni: Vyhnéte se pfimému kontaktu s ostrymi hranami dies. Pouzivejte vhodné nastroje pro
instalaci a demontaz.

Vyhnéte se pFetahovani: P¥i instalaci dies nedotahujte pfilis, protoZe by to mohlo zplsobit poskozeni
vybaveni nebo zranéni.

Zkontrolujte poSkozeni: Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte dies na jakékoli znamky opotfebeni nebo
poskozeni. Nepouzivejte poSkozené dies.

Pouzivejte v dobie vétrané oblasti: Zajistéte, abyste pracovali v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli
vdechovani prachu nebo Céastic generovanych béhem procesu prebijeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Instalace expander die:

® Zaijistéte, aby vaSe prebijeci lis byl pevné namontovan a stabilni.
® Vlozte expander die do drzaku die vaseho prebijeciho lisu.
® Pevné dotadhnéte die, ale nepfetahujte.

* Nastavte die na pozadovanou hloubku podle vasich specifickych potfeb pFebijeni.

Pouzivani expander die:

® Pfipravte své naboje tim, Ze je vycistite a zkontrolujete.

® Vlozte naboj do prebijeciho lisu.

® Qvladejte lis, aby se mirné rozsifil Usti nabojnice, coz usnadni usazeni projektilu.
® Jakmile je ndboj rozSifen, opatrné jej vyjméte z lisu.

Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vycCistéte expander die, abyste odstranili jakékoliv zbytky nebo Glomky.
® Skladujte dies na bezpe€ném, suchém misté, kdyZ se nepouzivaji.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se jakychkoliv poSkozenych nebo opotfebovanych dies v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Recyklujte materialy, kdykoli je to mozné. Zkontrolujte s mistnim recyklacnim centrem pokyny k recyklaci
kovd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci ohledné Redding Straight Wall Expander Dies se
prosim obratte na vyrobce nebo svého mistniho distributora. Ujistéte se, Ze méte k dispozici podrobnosti o produktu
pro referenci.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd a pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni prebijeci zkuSenosti s vasimi
Redding Straight Wall Expander Dies. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a za vybér naSeho produktu.



